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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/1900
(2021. gada 27. oktobris),

ar kuru groza Isteno$anas regulu (ES) 2019/1793 par to oficialo kontrolu pagaidu pastiprinasanu un

arkartas pasakumiem, kas attiecas uz noteiktu prefu ieveSanu Savieniba no konkrétam tresam

valstim, un ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625 un (EK)
Nr. 178/2002

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas
aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras
saistiba ar partikas nekaitigumu ('), un jo Ipasi tas 53. panta 1. punkta b) apakspunktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017625 (2017. gada 15. marts) par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK)
Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74[EK, 2007/43[EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662[EEK, 90/425[EEK, 91/496/EEK, 96/23[EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) (%, un jo ipasi tas 47. panta 2. punkta b) apakSpunktu, 54. panta 4. punkta a) un b) apakspunktu
un 90. panta a), b) un ¢) punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2019/1793 () paredz noteikumus par to oficialo kontrolu pagaidu pastiprinasanu,
kas attiecas uz noteiktas tas I pielikuma noraditas nedzivnieku izcelsmes partikas un baribas ieveSanu Savieniba no
konkrétam tre$am valstim, par ipaSiem nosacijumiem, kas sakara ar risku, kuru rada kontaminacija ar
mikotoksiniem (ari aflatoksiniem), pesticidu atliekam, pentahlorfenolu un dioksiniem un mikrobiologiska
kontaminacija, reglamenté noteiktas minétas Istenosanas regulas II pielikuma noraditas partikas un baribas ievesanu
Savieniba no konkrétam tre§am valstim, un par noteiktas minétas istenosanas regulas Ila pielikuma noraditas
partikas un baribas ieveSanas apturé$anu Savieniba no konkrétam tresam valstim.

(2) Ta ka termins “salikta sastava partikas produkts” Istenosanas regulas (ES) 2019/1793 1. panta 1. punkta
b) apakspunkta ii) punkta, 8. panta, Il pielikuma 2. tabula un IV pielikuma nav lietots taja pasa nozimé ka citos
Savienibas tiesibu aktos, ir lietderigi to aizstat ar terminu “partikas produkts, kas satur divas vai vairak sastavdalu”.

(3)  Lai nodrosinatu IstenoSanas regulas (ES) 2019/1793 vienotu izpratni un piemérosanu, ir lietderigi minétas
isteno$anas regulas 2. panta ieklaut jeédziena “izcelsmes valsts” definiciju.

(4)  Istenosanas regulas (ES) 2019/1793 12. pants paredz, ka minétas regulas I un II pielikuma sniegtie saraksti regulari,
ne retak ka reizi se§os méne3os, japarskata, lai nemtu véra jaunu informaciju par riskiem un neatbilstibu Savienibas
tiesibu aktiem.

() OVL31,1.2.2002., 1.1lpp.

() OVL95,7.4.2017., 1.lpp.

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/1793 (2019. gada 22. oktobris) par to oficidlo kontrolu pagaidu pastiprinaSanu un arkartas
pasakumiem, kas attiecas uz noteiktu precu ieveSanu Savieniba no konkrétam tre§am valstim, un ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2017/625 un (EK) Nr. 178/2002 un atce] Komisijas Regulas (EK) Nr. 669/2009, (ES) Nr. 884/2014, (ES)
2015/175, (ES) 2017/186 un (ES) 2018/1660 (OV L 277, 29.10.2019., 89. Ipp.).
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(5)  Istenosanas regulas (ES) 2019/1793 Ila pielikuma ir uzskaitita tada partika un bariba no konkrétam tresam valstim,
kuras ieveSanu Savieniba aptur, ka minéts $is regulas 11.a panta.

(6)  Nemot vérd, ka IstenoSanas regula (ES) 2019/1793 skaidri neparedz Ila pielikuma minéto produktu arkartas
pasakumu piemérojamibas periodu un $ie pasakumi jaatsauc vai jamaina, ja klist pieejama jauna informacija par
riskiem un neatbilstibu Savienibas tiesibu aktiem, 3is regulas Ila pielikuma minétais saraksts ari batu regulari
japarskata. Tadgjadi ir lietderigi grozit IstenoSanas regulas (ES) 2019/1793 12. pantu.

(7)  To neseno ar partiku saistito incidentu bieZums un nozimigums, par kuriem pazinots atras bridinasanas sistéma
partikas un baribas joma (RASFF), kas izveidota ar Regulu (EK) Nr. 178/2002, un informacija par dalibvalstu
veiktajam oficialajam kontrolém attieciba uz nedzivnieku izcelsmes partiku un baribu 2020. gada otraja pusgada
liecina, ka Istenoanas regulas (ES) 2019/1793 I un II pielikuma sniegtie saraksti biitu jagroza, lai aizsargatu cilvéka
veselibu Savieniba.

(8)  Konkreétak, saistiba ar citronu siitjjumiem no Turcijas no RASFF pazinojumiem iegiitie dati, ka ari informacija par
dalibvalstu veiktajam oficialajam kontrolém rada, ka sakara ar iesp&amu kontaminaciju ar pesticidu atlickam
veidojas jauni riski cilvéka veselibai, tadé] biitu vajadzigas pastiprinata limena oficialas kontroles. Turklat saistiba ar
zemesriekstu sttijumiem no Brazilijas informacija par dalibvalstu veiktajam oficialajam kontrolém rada, ka sakara
ar iespgjamu kontaminaciju ar pesticidu atlieckam veidojas jauni riski cilvéka veselibai, tadé] butu vajadzigas
pastiprinata limena oficialas kontroles. Tadgjadi ieraksti par abam precém biitu jaieklauj IstenoSanas regulas (ES)
2019/1793 I pielikuma, identitates kontrolparbauzu un fizisko kontrolparbauzu biezumu nosakot 20 % apmera.

(9)  Ta ka oficialajas kontrolés, ko dalibvalstis veic saskana ar IstenoSanas regulu (ES) 2019/1793, bieZi nav ievérotas
Savienibas tiesibu aktos paredzétas atbilstosas prasibas attieciba uz konstatéto kontaminaciju ar pesticidu atliekam
un RASFF ir sanemts daudz pazinojumu, ir lietderigi lidz 20 % palielinat identitates un fizisko kontrolparbauzu
biezumu apelsiniem, mandariniem, klementiniem, vilkingiem un tamlidzigiem citrusu hibridiem, ka ari
darzenpipariem un Capsicum gints pipariem (iznemot darzenpiparus) no Turcijas.

(10) Ta ka oficialajas kontrolés, ko dalibvalstis veic saskana ar IstenoSanas regulu (ES) 2019/1793, biezi nav ievérotas
Savienibas tiesibu aktos paredzétas atbilstosas prasibas attieciba uz konstatéto kontaminaciju ar pesticidu atliekam,
ir lietderigi lidz 50 % palielinat identitates un fizisko kontrolparbauzu biezumu dzekfritiem no Malaizijas un
Capsicum gints pipariem (iznemot darzenpiparus) no Ugandas.

(11) Ta ka RASFF sanemti pazinojumi par kontaminaciju ar etilenoksida atliekam dazos okras siitjjumos no Indijas,
etilenoksids biitu jaieklauj par o preci veicamaja analizé un tadu fizisko un identitates kontrolparbauzu biezums,
kuras konstaté pesticidu atlieku, to vida etilénoksida, klatbaitni un kuras veicamas okrai no Indijas pie Savienibas
robezam, bitu japalielina lidz 20 %.

(12) Ta ka oficialajas kontrolés, ko dalibvalstis veic saskana ar Istenosanas regulu (ES) 2019/1793, bieZi nav ievérotas
Savienibas tiesibu aktos paredzétas atbilsto$as prasibas attieciba uz konstatéto kontaminaciju ar aflatoksiniem un
RASFF ir sapemts daudz pazinojumu, ir lietderigi lidz 20 % palielinat identitates un fizisko kontrolparbauzu
biezumu zemesriekstiem no Amerikas Savienotajam Valstim.

(13) Ta ka oficialajas kontrolés, ko dalibvalstis veic saskana ar Istenosanas regulu (ES) 2019/1793, bieZi nav ievérotas
Savienibas tiesibu aktos paredzétas atbilstodas prasibas attieciba uz konstatéto kontaminaciju ar Salmonella, ir
lietderigi lidz 50 % palielinat identitates un fizisko kontrolparbauzu bieZumu Sesamum seklam no Sudanas.



Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 3.11.2021.

(16)

(18)

(21)

Ta ka oficialajas kontrolés, ko dalibvalstis veic saskana ar IstenoSanas regulu (ES) 2019/1793, bieZi nav ievérotas
Savienibas tiesibu aktos paredzétas atbilstosas pra51bas attieciba uz konstatéto kontaminaciju ar pesticidu atliekam,
ir lietderigi lidz 50 % palielinat identitates un fizisko kontrolparbauzu bieZumu vinogulaju lapam no Turcijas.

Pieejama informacija par lazdu riekstiem un no lazdu riekstiem raZotiem produktiem no Gruzijas liecina par
labvéligu tendenci saistiba ar atbilstibas limeni Savienibas tiesibu aktos paredzétajam attiecigajam prasibam, kas
piemérojamas, lai konstatétu kontaminaciju ar aflatoksiniem. Ir lietderigi lidz 20 % samazinat identitates un fizisko
kontrolparbauzu biezumu lazdu riekstiem un no lazdu riekstiem razotiem produktiem no Gruzijas. Lazdu rieksti
un no lazdu riekstiem raZoti produkti no Turcijas un Azerbaidzanas ir ieklauti Istenosanas regulas (ES) 2019/1793
11 pielikuma, jo pastav risks, ka tie ir kontaminéti ar aflatoksiniem. Lai nodrosinatu risku mazinasanas konsekvenci,
ir lietderigi grozit attiecigo ierakstu par lazdu riekstiem un no lazdu riekstiem razotiem produktiem no Gruzijas ar
mérki aptvert tadus pasus produktus ka produktus, kuru izcelsme ir Turcija un Azerbaidzana.

Sesamum séklam no Etiopijas kops 2019. gada janvara pieméro pastiprinata limena oficialas kontroles, jo pastav
risks, ka tas ir kontaminétas ar Salmonella. So partikas produktu oficialas kontroles, ko veikusas dalibvalstis, rada, ka
kops pastiprinata limena oficialo kontrolu ieviesanas neatbilstibas [imenis saglabajas augsts. Minétie rezultati liecina,
ka 3adu partikas produktu ieveSana Savieniba rada nopietnu risku cilvéka veselibai.

Tadgjadi papildus pastiprinata limena oficialajam kontrolém japaredz ipasi nosacijumi par Sesamum séklam no
Etiopijas. Konkrétak, visiem Sesamum s€klu satijumiem no Etiopijas biitu japievieno oficials sertifikats, ar ko
apliecina, ka saskana ar visiem paraugu pems$anas un analizes rezultatiem 25 g nav konstatéjamas Salmonella, ka
paredzéts IstenoSanas regulas (ES) 2019/1793 10. panta 2. punkta d) apakspunkta. Sis paraugu nemsanas un
analizes rezultatiem vajadzétu bit pievienotiem minétajam sertifikatam. Tadgjadi ieraksts par Sesamum séklam no
Etiopijas Istenoganas regulas (ES) 2019/1793 I pielikuma biitu jasvitro, bet ieraksts par §im seklam biitu jaieklauj
minétas istenosanas regulas II pielikuma.

Capsicum gints pipariem (darzenpipariem un citiem) no Srilankas kops 2017. gada jiilija pieméro pastiprinata
limena oficialas kontroles saistiba ar aflatoksinu klatbiitni. So partikas produktu oficialas kontroles, ko veikusas
dalibvalstis, rada, ka kop$ pastiprinata limena oficidlo kontrolu ievieSanas neatbilstibas limenis saglabajas augsts.
Minétie rezultati liecina, ka $adu partikas produktu ievesana Savieniba rada nopietnu risku cilvéka veselibai.

Tadejadi papildus pastiprinata limena oficialajam kontrolém japaredz ipasi nosacfjumi par Capsicum gints pipariem
(darzeppipariem un citiem) no Srilankas. Konkrétak, visiem s preces siitijumiem no Srilankas biitu japievieno
oficials sertifikats, ar ko apliecina, ka no produktiem panemti paraugi un tie analizeti, lai noteiktu aflatoksinu
klatb@itni, un ka saskana ar visiem rezultatiem aflatoksinu atbilstosais maksimalais limenis nav parsniegts. Sis
paraugu nemsanas un analizes rezultatiem vajadzetu bit pievienotiem minétajam sertifikatam. Tadgjadi ieraksts par
Capsicum gints pipariem (darzenpipariem un citiem) no Srilankas IstenoSanas regulas (ES) 2019/1793 I pielikuma
biitu jasvitro, bet ieraksts par Siem pipariem biitu jaieklauj mingétas istenosanas regulas II pielikuma.

Pieejama informacija par pistacijam no Amerikas Savienotajam Valstim, kas ieklautas IstenoSanas regulas (ES)
2019/1793 I pielikuma sakara ar risku, ka tas ir kontaminétas ar aflatoksiniem, liecina par kopuma apmierinosu
atbilstibu Savienibas tiesibu aktos paredzétajam attiecigajam prasibam. Tadéjadi minétas preces pastiprinata limena
oficiala kontrole vairs nav pamatota un ieraksts Istenosanas regulas (ES) 2019/1793 I pielikuma batu jasvitro.

Lai nodrosinatu efektivu aizsardzibu pret potencialajiem veselibas riskiem, ko rada zemesriekstu kontaminacija ar
aflatoksiniem, IstenoSanas regulas (ES) 2019/1793 1I pielikuma 1. tabulas slejas “Partika un bariba (paredzétais
izmantojums)” un “KN kods” rindas, kur minéti “zemesrieksti, citadi sagatavoti vai konservéti”, bitu japievieno
teksts “ieskaitot maisijumus” un maisijumu KN kodi.
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(22) Ir lietderigi nodrosinat parejas periodu tadiem Sesamum séklu stitijumiem no Etiopijas un Capsicum gints piparu
(darzenpiparu un citu) satfjumiem no Srilankas, kuriem nav pievienots oficials sertifikats, bet kuriem
robezkontroles punkta jau piemérota oficiala kontrole, ievérojot saskanotos identitates kontrolparbauzu un fizisko
kontrolparbauzu biezuma raditajus, atbilstigi Istenosanas regulai (ES) 2019/1793 pirms §is regulas groziSanas.

(23) Istenosanas reguld (ES) 2019/1793 ir noteiktas prasibas attieciba uz oficiala sertifikata paraugu minétas istenosanas
regulas II pielikuma saraksta noraditas partikas un baribas siitfjumu ieveSanai Savieniba.

(24) Lai saskanotu Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/2235 (¥) paredzétos oficidlos sertifikatus, kas vajadzigi
ievesanai Savieniba, attieciba uz dazadu kategoriju precém un lai oficialajos sertifikatos nodro$inatu konsekvenci ar
jaunajam sertifikacijas prasibam, ir lietderigi grozit IstenoSanas regulas (ES) 2019/1793 IV pielikuma ieklauto
oficiala sertifikata paraugu un piezimes par $a sertifikata aizpildisanu.

(25) Konsekvences un skaidribas labad IstenoSanas regulas (ES) 2019/1793 L, II, Ila un IV pielikumu ir lietderigi pilniba
aizstat.

(26) Tapéc Istenosanas regula (ES) 2019/1793 biitu attiecigi jagroza.

(27) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Grozijumi Istenosanas regula (ES) 2019/1793

Istenosana regulu (ES) 2019/1793 groza 3adi:
1) regulas 1. panta 1. punkta b) apak$punkta ii) punktu aizstaj ar $adu punktu:

“ii) stfjumi ar partikas produktiem, kas satur divas vai vairak sastavdalu un kas kadu no partikas produktiem, kuri
II pielikuma 1. tabula ir noraditi saraksta sakara ar risku, ka tie ir kontaminéti ar aflatoksiniem, satur daudzuma,
kas vai nu viena atseviska produkta, vai visu saraksta noradito produktu summa parsniedz 20 %; tie ir tadi
produkti, kas satur divas vai vairak sastavdalu un ko aptver §a pielikuma 2. tabula noteiktie KN kodi;”;

2) regulas 2. panta 1. punktam pievieno $adu c) apakspunktu:
“c) “izcelsmes valsts” ir:

i) wvalsts, no kuras preces célusas, kura tas audzétas, ievaktas vai raZotas, ja partika un bariba ir noradita pielikumos
sakara ar iesp&jamu risku, ka ta ir kontaminéta ar mikotoksiniem, aflatoksiniem, to vida aflatoksiniem, vai augu
toksiniem, vai sakara ar iesp&jamu neatbilstibu maksimali pielaujamajiem pesticidu atlieku limeniem;

i) valsts, kura preces razotas, izgatavotas vai iesainotas, ja partika un bariba ir noradita pielikumos sakara ar
Salmonella klatbiitnes risku vai sakara ar apdraudéjumiem, kuri nav i) punkta minétie apdraudéjumi.”;

3) regulas 8. panta 3. un 4. punktu aizst3j ar $adiem:

“3. Uz partikas produktiem, kas satur divas vai vairak sastavdalu un kas noraditi saraksta II pielikuma 2. tabula, kura
ierakstiti produkti, uz ko II pielikuma 1. tabula attiecas tikai viens ieraksts, attiecas visparéjais attieciba uz 3o ierakstu
II pielikuma 1. tabula aprakstito identitates kontrolparbauzu un fizisko kontrolparbauzu bieZums.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/2235 (2020. gada 16. decembris), ar ko attieciba uz tadu veterinaro, oficialo un veterinaro/
oficialo sertifikatu paraugiem, kuri paredzéti noteiktu kategoriju dzivnieku un precu satijumu ievesanai Savieniba un parvietosanai pa
to, un $adu sertifikatu sakara veicamo oficialo sertificéSanu nosaka noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2016/429 un (ES) 2017/625 piemérosanai un atce] Regulu (EK) Nr. 599/2004, IstenoSanas regulu (ES) Nr. 636/2014 un (ES)
2019/628, Direktivu 98/68/EK un Lémumu 2000/572/EK, 2003/779/EK un 2007/240/EK (OV L 442, 30.12.2020., 1. Ipp.).
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4. Uz partikas produktiem, kas satur divas vai vairak sastavdalu un kas noraditi saraksta II pielikuma 2. tabula, kura
ierakstiti produkti, uz ko II pielikuma 1. tabula attiecas vairaki ieraksti par vienu un to pasu apdraudéumu, attiecas
augstakais vispargjais attieciba uz Siem ierakstiem II pielikuma 1. tabula aprakstito identitates kontrolparbauzu un
fizisko kontrolparbauzu biezums.”;

4) regulas 12. pantu aizstaj ar $adu:
“12. pants
Pielikumu atjauninasana

I, T un Ila pielikuma sniegtos sarakstus Komisija regulari, ne retak ka reizi seSos ménesos, parskata, lai nemtu véra jauno
informaciju par riskiem un neatbilstibu.”;

5) regulas 14. pantu aizstaj ar $adu:
“14. pants
Parejas periods
Tadus Sesamum séklu siitijumus no Etiopijas un Capsicum gints piparu (darzenpiparu un citu) sfitijumus no Srilankas,

kuriem lidzi nav oficiala sertifikata un paraugu nemsanas un analizes rezultatu atbilstigi Sai regulai, Savieniba ir atlauts
ievest lidz 2022. gada 13. janvarim.”;

6) regulas [, II, Ifa un IV pielikumu aizstj ar §is regulas pielikuma tekstu.

2. pants
Stasanas spéka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2021. gada 27. oktobri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS
“I PIELIKUMS
Tada nedzivnieku izcelsmes partika un bariba no konkrétam tresam valstim, uz kuru attiecas uz laiku
pastiprinatas oficialas kontroles robezkontroles punktos un kontrolpunktos
Identitates
kontrol-
Taric parbauzu
Rinda Partika un baribfi (p'aredzétie KN kods () apaksie- Izcelsmes Ap'draudé- un fizisko
izmantojumi) dalfiums valsts jums kontrol-
) parbauzu
biezums
(%)
1 — Zemesrieksti, nelobiti — 12024100 Bolivija(BO) | Aflatoksini 50
— Zemesrieksti, lobiti — 12024200
— Zemesriekstu sviests — 20081110
— Zemesrieksti, citadi sagatavotivai | — 2008 11 91;
konservéti 2008 11 96;
2008 11 98
— Ellas rausi un citi cietie atlikumi, | — 2305 00 00
arl sasmalcinati vai granuléti, kas
iegti, ekstrahgjot zemesriekstu
ellu
— Zemesriekstu milti un rupjma- | — ex 1208 90 00 20
luma milti
(Partika un bariba)
2 — Melnie pipari (Piper nigrum) ex 0904 11 00 10 Brazilija Salmonella(?) 50
(Partika — negriista un nemalta) (BR)
3 — Zemesrieksti, nelobiti — 12024100 Brazilija Aflatoksini 10
(BR)
— Zemesrieksti, lobiti — 12024200
— Zemesriekstu sviests — 20081110
— Zemesrieksti, citadi sagatavotivai | — 2008 11 91; Pesticidu 20
konservéti 2008 11 96; atliekas ()
20081198
— Ellas rausi un citi cietie atlikumi, | — 2305 00 00
arl sasmalcinati vai granuléti, kas
iegiti, ekstrahgjot zemesriekstu
ellu
— Zemesriekstu milti un rupjma- | — ex 1208 90 00 20
luma milti
(Partika un bariba)
4 — Zemesrieksti, nelobiti — 12024100 Kina (CN) Aflatoksini 10
— Zemesrieksti, lobiti — 12024200
— Zemesriekstu sviests — 20081110
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— Zemesrieksti, citadi sagatavotivai | — 2008 11 91;
konserveti 2008 11 96;
2008 1198
— Ellas rausi un citi cietie atlikumi, | — 2305 00 00
arT sasmalcinati vai granuléti, kas
iegati, ekstrahgjot zemesriekstu
ellu
— Zemesriekstu milti un rupjma- | — ex 1208 90 00 20
luma milti
(Partika un bariba)
5 Darzenpipari (Capsicum annuum) ex 0904 22 00 11 Kina (CN) Salmonella() 20
(Partika — griista vai malta)
6 T&ja, ar aromatizéta 0902 Kina (CN) Pesticidu 20
(Partika) atliekas (})
()
7 Baklazani (Solanum melongena) 0709 3000 Dominika- Pesticidu 20
(Partika — svaiga vai atdzeseta) nas atliekas (})
Republika
(DO)
8 — Darzenpipari (Capsicum annuum) | — 0709 60 10; Dominika- Pesticidu 50
07108051 nas atliekas
. Republika ¢) ¢)
— Capsicum ¢ints pipari (iznemot | — ex 0709 60 99; 20 (DO)
darzenpiparus)
ex 0710 80 59 20
— Spargelpupinas (Vigna unguicu- | — ex 0708 20 00; 10
lata ssp. sesquipedalis, Vigna ungui-
culata ssp. unguiculata) ex 07102200 10
(Partika — svaiga, atdzeseta vai
saldeta
9 — Darzenpipari (Capsicum annuum) | — 0709 60 10; Egipte (EG) | Pesticidu 20
0710 80 51 atliekas ()
9
— Capsicum gints pipari (izne mot | — ex0709 60 99; 20 0
darzenpiparus)
(Partika — svaiga, atdzeseta vai ex 0710 80 59 20
saldeta)
10 | — Lazdu rieksti (Corylus sp.), nelo- | — 0802 21 00 Gruzija (GE) | Aflatoksini 20
biti
— Lazdu rieksti (Corylus sp.), lobiti | — 0802 2200
— Riekstu vai Zavétu auglu maisi- | — ex 0813 50 39; 70
jumi, kas satur lazdu riekstus
ex 0813 5091; 70
ex 0813 5099 70
— Lazdu riekstu pasta — ¢x2007 10 10; 70
ex 2007 10 99; 40
ex 2007 99 39; 05; 06
ex 2007 99 50; 33
ex 2007 99 97 23
— Lazdu rieksti, citadi sagatavotivai | — ex 2008 19 12; 30
konserveti, ieskaitot maisijumus
ex 200819 19; 30
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ex 2008 19 92; 30
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99; 30
ex 2008 97 12; 15
ex 2008 97 14; 15
ex 2008 97 16; 15
ex 2008 97 18; 15
ex 2008 97 32; 15
ex 2008 97 34; 15
ex 2008 97 36; 15
ex 2008 97 38; 15
ex 2008 97 51; 15
ex 2008 97 59; 15
ex 2008 97 72; 15
ex 2008 97 74; 15
ex 2008 97 76; 15
ex 2008 97 78; 15
ex 2008 97 92; 15
ex 2008 97 93; 15
ex 2008 97 94, 15
€x 2008 97 96; 15
ex 2008 97 97; 15
ex 2008 97 98; 15

— Lazdu riekstu milti, rupjmaluma | — ex 1106 30 90 40

milti un pulveris

— Lazdu riekstu ella — ex 15159099 20

(Partika)

11 | Palmuella 1511 1090; Gana (GH) Krasvielas 50
(Partika) 151190 11: “Sudan” (')

ex15119019; 90
15119099

12 | Karijalapas (Bergera/Murraya koenigii) | ex 1211 90 86 10 Indija (IN) Pesticidu 50
(Partika — svaiga, atdzeseta, atliekas
sasaldeta vai Zaveta) C) ("

13 Okra ) ] ) ex 0709 99 90; 20 Indija (IN) Pesticidu 20
gl:;;l:;l — svaiga, atdzeséta vai x0710 80 95 30 ig;e(—}) e

14 | Pupinas (Vigna spp., Phaseolus spp.) | 0708 20 Kenija (KE) | Pesticidu 10
(Partika — svaiga vai atdzeseta) atliekas ()

15 | Lapu selerijas (Apium graveolens) ex 0709 40 00 20 Kambodza | Pesticidu 50
(Partika — svaigi vai atdzeséeti (KH) atliekas(’)(*?)
garsaugi)

16 | Spargelpupinas (Vigna unguiculata ex 0708 20 00; 10 Kambodza | Pesticidu 50
ssp. sesquipedalis, Vigna unguiculata ex 0710 22 00 10 (KH) atliekas(’)(*)

ssp. unguiculata)
(Partika — svaigi, atdzeseti vai
saldeti darzeni)
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17 | Galda raceni (Brassica rapa ssp. rapa) | ex 2001 90 97 11;19 | Libana (LB) | Rodamins B 50
(Partika — sagatavota vai
konservéta etiki vai etikskabe)
18 Galda raceni (Brassica rapa ssp. rapa) | ex 2005 99 80 93 Libana (LB) | Rodamins B 50
(Partika — sagatavota vai
konserveta salijuma vai ar
citronskabi, nesaldeta)
19 | — Zemesrieksti, nelobiti — 1202 41 00 Madagas- Aflatoksini 50
kara (MG)
— Zemesrieksti, lobiti — 12024200
— Zemesriekstu sviests — 20081110
— Zemesrieksti, citadi sagatavotivai | — 2008 11 91;
konserveti 2008 11 96;
2008 1198
— Ellas rausi un citi cietie atlikumi, | — 2305 00 00
arT sasmalcinati vai granuléti, kas
iegati, ekstrahgjot zemesriekstu
ellu
— Zemesriekstu milti un rupjma- | — ex 1208 90 00 20
luma milti
(Partika un bariba)
20 | Dzekfrati (Artocarpus heterophyllus) ex 081090 20 20 Malaizija Pesticidu 50
(Partika — svaiga) (MY) atliekas (’)
21 | Sesamum séklas — 1207 4090 Nigeérija Salmonella(?) 50
(Partika) (NG)
— ex 20081919 40
— ex 20081999 40
22 | Gardvielu maisjjumi 091091 10; Pakistana Aflatoksini 50
(Partika) 091091 90 (PK)
23 | Arbazu (Egusi, Citrullus spp.) seklas | ex 1207 70 00; 10 Sjerraleone | Aflatoksini 50
un no tam iegati produkti (SL)
(Partika) ex 1208 90 00; 10
ex 2008 99 99 50
24 | — Zemesrieksti, nelobiti — 1202 4100 Senegala Aflatoksini 50
(SN)
— Zemesrieksti, lobiti — 12024200
— Zemesriekstu sviests — 20081110
— Zemesrieksti, citadi sagatavotivai | — 2008 11 91;
konserveti 2008 11 96;
2008 1198
— Ellas rausi un citi cietie atlikumi, | — 2305 00 00
ari sasmalcinati vai granuléti, kas
iegiiti, ekstrah&jot zemesriekstu
ellu
Zemesriekstu milti un rupjmaluma | — ex 1208 90 00 20

milti
(Partika un bariba)
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25 | Galda raceni (Brassica rapa ssp. rapa) | ex 2001 90 97 11;19 | Sirija (SY) Rodamins B 50
(Partika — sagatavota vai
konserveta etiki vai etikskabe)
26 Galda raceni (Brassica rapa ssp. rapa) | ex 2005 99 80 93 Sirija (SY) Rodamins B 50
(Partika — sagatavota vai
konserveta salijuma vai ar
citronskabi, nesaldeta)
27 Capsicum gints pipari (iznemot ex 0709 60 99; 20 Taizeme Pesticidu 20
L P I L
saldeta)
28 | — Il;azdu rieksti (Corylus sp.), nelo- 08022100 Turcija (TR) | Aflatoksini 5
iti
— Lazdu rieksti (Corylus sp.), lobiti 08022200
— Riekstu vai zavetu auglu maisi- ex 0813 50 39; 70
jumi, kas satur lazdu riekstus ex 0813 50 91; 70
ex 08135099 70
— Lazdu riekstu pasta ex 2007 10 10; 70
ex 2007 10 99; 40
ex 2007 99 39; 05; 06
ex 2007 99 50; 33
ex 2007 99 97 23
— Lazdu rieksti, citadi sagatavoti vai ex 200819 12; 30
konservéti, ieskaitot maisijumus ex 2008 19 19; 30
ex 2008 19 92; 30
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99; 30
ex 2008 97 12; 15
ex 2008 97 14; 15
ex 2008 97 16; 15
ex 2008 97 18; 15
ex 2008 97 32; 15
ex 2008 97 34; 15
ex 2008 97 36; 15
ex 2008 97 38; 15
ex 2008 97 51; 15
ex 2008 97 59; 15
ex 2008 97 72; 15
ex 2008 97 74; 15
ex 2008 97 76; 15
ex 2008 97 78; 15
ex 2008 97 92; 15
ex 2008 97 93; 15
ex 2008 97 94; 15
ex 2008 97 96; 15
ex 2008 97 97; 15
ex 2008 97 98; 15
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— Lazdu riekstu milti, rupjmaluma | — ex 1106 30 90 40
milti un pulveris
— Lazdu riekstu ella — ex 15159099 20
(Partika)
29 Citroni (Citrus limon, Citrus limonum) | 0805 50 10 Turcija (TR) | Pesticidu 20
(Partika — svaiga, atdzeséta vai atliekas ()
Zavéta)
30 | Mandarini (ieskaitot tanZerinus un 0805 21; Turcija (TR) | Pesticidu 20
sacumas); klementini, vilkingi un 0805 22; atliekas ()
tamlidzigi citrusu hibridi 0805 29
(Partika — svaiga vai Zaveta)
31 | Apelsini 0805 10 Turcija (TR) | Pesticidu 20
(Partika — svaiga vai Zaveta) atliekas ()
32 | Granataboli ex 08109075 30 Turcija (TR) | Pesticidu 20
(Partika — svaiga vai atdzeseta) atliekas ()
()
33 | — Darzenpipari (Capsicum annuum) | — 0709 60 10 Turcija (TR) | Pesticidu 20
07108051; atliekas (})
()
— Capsicum gints pipari (iznemot | — ex 0709 60 99; 20
darzenpiparus)
(Partika — svaiga, atdzeséta vai ex 0710 80 59 20
saldeta)
34 | Neapstradati veseli vai malti, slipéti, | ex 12129995 20 Turcija (TR) | Cianids 50
drupinati vai smalcinati aprikozu
kodoli, ko laiz tirgti
galapatérétajam (*%) ()
(Partika)
35 | Capsicum gints pipari (iznemot ex 0709 60 99; 20 Uganda(UG) | Pesticidu 50
darzenpiparus) atliekas (?)
(Partika — svaiga, atdzeseta vai ex 0710 8059 20
saldeta)
36 | — Zemesrieksti, nelobiti — 12024100 Amerikas Aflatoksini 20
Savienotas
— Zemesrieksti, lobiti — 12024200 Valstis (US)
— Zemesriekstu sviests — 20081110
— Zemesrieksti, citadi sagatavotivai | — 2008 11 91;
konservéti 2008 11 96;
2008 1198
— Ellas rausi un citi cietie atlikumi, | — 2305 00 00
arl sasmalcinati vai granuléti, kas
iegniti, ekstrah&ot zemesriekstu
ellu
— Zemesriekstu milti un rupjma- | — ex 1208 90 00 20
luma milti
(Partika un bariba)
37 | — Zavétas aprikozes — 08131000 Uzbekistana | Sulfiti (¥) 50
(UZ)
— Aprikozes, citadi sagatavotas vai | — 2008 50

konservétas
(Partika)
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38 | — Koriandra lapas — ex 07099990 72 Vjetnama Pesticidu 50
1 3
— Baziliks (svétais, saldais) — ex 121190 86 20 (VN) ?ztll)xekas 0
— Piparmeétras — ex 12119086 30
— Patersili — ¢x07099990 | 40
(Partika — svaigi vai atdzeseti
garsaugi)
39 | Okra ex 0709 99 90; 20 Vjetnama Pesticidu 50
(Parftka — svaiga, atdzeséta vai ex 0710 80 95 30 (VN) athezz}ms
saldeta) ¢ e
40 Capsicum gints pipari (iznemot ex 0709 60 99; 20 Vjetnama Pesticidu 50
darzenpiparus) ex 0710 80 59 20 (VN) atliekas (?)
(Partika — svaiga, atdzeseta vai *
saldeta)

() Ja prasiba parbaudit produktus attiecas tikai uz daziem kada KN koda produktiem, KN kods ir markéts ar “ex”.

() Paraugus pem un analizes izdara saskana ar paraugu pemsSanas procedfiram un analitiskajam references metodém, kas izklastitas
1II pielikuma 1. punkta a) apakspunkta.

(}) Vismaz to pesticidu atliekas, kas noraditi saraksta kontroles programma, kura pienemta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu atlicku limenus augu un dzivnieku
izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.), 29. panta 2. punktu, un ko var
analizét, izmantojot uz GC-MS un LC-MS balstitas vairaku atlieku noteikSanas metodes (pesticidi, kuri jakontrolé tikai augu izcelsmes
produktos vai uz tiem).

(*) Amitraza atliekas.

() Nikotina atliekas.

(®) Paraugus nem un analizes izdara saskana ar paraugu pemsanas procediram un analitiskajam references metodém, kas izklastitas
III piclikuma 1. punkta b) apakspunkta.

() Tolfenpirada atliekas.

(*) Amitraza atliekas (amitrazs, ieskaitot metabolitus, kuri satur struktiirdalu 2,4-dimetilanilins, izteikti ka amitrazs), diafentiurons, dikofols
(p, p’ un o, p’ izoméru summay), ditiokarbamati (ditiokarbamati, izteikti ka CS2, ari manebs, mankocebs, metirams, propinebs, tirams un
cirams).

() Sadu vielu atliekas: dikofols (p, p’ un o, p’ izoméru summa), dinotefurans, folpets, prohlorazs (prohloraza un ta metabolitu, kas satur
struktiirdalu 2,4,6-trihlorfenols, summa, izteikta ka prohlorazs), tiofanatmetils un triforins.

(9) Saja pielikuma krasvielas “Sudan” ir $adas kimiskas vielas: i) “Sudan” I (CAS numurs 842-07-9), ii) “Sudan II” (CAS numurs 3118-97-6), iii)
“Sudan III” (CAS numurs 85-86-9), iv) “Scarlet Red” jeb “Sudan” IV (CAS numurs 85-83-6).

(") Acefata atliekas.

('?) Diafentiurona atliekas.

(%) Fentoata atliekas.

("*) Hlorbufama atliekas.

() Sadu vielu atliekas: formetanats (formetanata un ta salu summa, izteikta ka formetanats (hidrohlorids)), protiofoss un triforins.

(") Prohloraza atliekas.

() Sadu vielu atliekas: diafentiurons, formetanits (formetanita un ta salu summa, izteikta ka formetanats (hidrohlorids)) un tiofanatmetils.

(%) “Neapstradati produkti”, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas
produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.).

(**) “LaiSana tirgli” un “galapatérétajs” kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko
paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras
saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

(*) References metodes: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 vai ISO 5522:1981.

(") Sadu vielu atliekas: ditiokarbamati (ditiokarbamati, izteikti ka CS2, ari manebs, mankozebs, metirams, propinebs, tirims un cirams),
fentoats un kvinalfoss.

(*?) Etilénoksida atliekas (etilénoksida un 2-hloretanola summa, izteikta ka etilenoksids).

)
)
17)
)
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11 PIELIKUMS

Tada partika un bariba no konkrétam tresam valstim, kam attieciba uz ieveSanu Savieniba pieméro
ipasus noteikumus sakara ar risku, ka ta ir kontaminéta ar mikotoksiniem (ari aflatoksiniem),
pesticidu atliekam, pentahlorfenolu un dioksiniem vai mikrobiologiski kontaminéta

1. 1.panta 1. punkta b) apakSpunkta i) punkta minéta nedzivnieku izcelsmes partika un bariba

Identitates
kontrolpar-
Rinda Partika un barib:.a (paredzétais KN kods () a;;l:lgice- Izcelsmes Ap'draudé- bzuzzi:kzn
izmantojums) dalijums valsts jums kontrolpar-
bauzu
biezums (%)
1 | — Zemesrieksti, nelobiti — 12024100 Argentina Aflatoksini 5
(AR)
— Zemesrieksti, lobiti — 12024200
— Zemesriekstu sviests — 20081110
— Zemesrieksti, citadi sagatavoti vai|— 2008 11 91;
konserveti, ieskaitot maisijumus 2008 11 96;
2008 11 98;
— ex20081912; 40
— ex20081913; 40
— ex20081919; 50
— ex 200819 92; 40
— ex 200819 93; 40
— €x 200819 95; 40
— ex 20081999 50
— Ellas rausi un citi cietie atlikumi, ari | — 2305 00 00
sasmalcinati vai granuléti, kas
iegiiti, ekstrah&ot zemesriekstu
ellu
— Zemesriekstu milti un rupjma- | — ex 1208 90 00 20
luma milti
(Partika un bariba)
2 |— Lazdu rieksti (Corylus sp.), nelobiti | — 0802 21 00 Azerbaidzana | Aflatoksini 20
(AZ)
— Lazdu rieksti (Corylus sp.), lobiti | — 08022200
— Riekstu vai zavétu auglu maisi-|— ex 0813 50 39; 70
jumi, kas satur lazdu riekstus
ex 0813 5091; 70
ex 08135099 70
— Lazdu riekstu pasta — €x2007 10 10; 70
ex 2007 10 99; 40
ex 2007 99 39; 05; 06
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ex 2007 99 50; 33
ex 2007 99 97 23

— Lazdu rieksti, citadi sagatavoti vai | — ex 2008 19 12; 30

konserveti, ieskaitot maisijumus

ex 2008 19 19; 30
ex 2008 19 92; 30
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99; 30
ex 2008 97 12; 15
ex 2008 97 14; 15
ex 2008 97 16; 15
ex 2008 97 18; 15
ex 2008 97 32; 15
ex 2008 97 34; 15
ex 2008 97 36; 15
ex 2008 97 38; 15
ex 2008 97 51; 15
ex 2008 97 59; 15
ex 2008 97 72; 15
ex 2008 97 74; 15
ex 2008 97 76; 15
ex 2008 97 78; 15
ex 2008 97 92; 15
ex 2008 97 93; 15
ex 2008 97 94, 15
ex 2008 97 96; 15
ex 2008 97 97; 15
ex 2008 97 98; 15

— Lazdu riekstu milti, rupjmaluma | — ex 1106 30 90 40

milti un pulveris

— Lazdu riekstu e]la — ex 15159099 20

(Partika)

3 |— Partikas produkti, kas satur bete-|ex 1404 90 00 (') 10 Bangladesa | Salmonella (%) 50
lauga lapas (Piper betle) vai no tam (BD)
sastav

(Partika)
4 | — Brazilijas rieksti, nelobiti — 08012100 Brazilija (BR) | Aflatoksini 50
— Riekstu vai zavétu auglu maisi-|— ex 0813 50 31; 20
]rtllemk;t 11}{:5 satur nelobitus Brazilijas ex 0813 50 39; 20
(Partika) ex08135091; | 20
ex 0813 5099 20
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5 | — Zemesrieksti, nelobiti — 12024100 Egipte (EG) | Aflatoksini 20
— Zemesrieksti, lobiti — 12024200
— Zemesriekstu sviests — 20081110
— Zemesrieksti, citadi sagatavoti vai|— 2008 11 91;
konserveti, ieskaitot maisijumus 2008 11 96;
2008 11 98;
— ex20081912; 40
— ex20081913; 40
— ex20081919; 50
— ex 200819 92; 40
— ex20081993; 40
— ex 200819 95; 40
— ex 20081999 50
— Ellas rausi un citi cietie atlikumi, ari | — 2305 00 00
sasmalcinati vai granuléti, kas
iegaiti, ekstrah&ot zemesriekstu
ellu
— Zemesriekstu milti un rupjma- | — ex 1208 90 00 20
luma milti
(Partika un bariba)
6 | — Piper gints pipari; kaltéti, griisti vai | — 0904 Etiopija (ET) | Aflatoksini 50
malti Capsicum un Pimenta gints
darzeni
— Ingvers, safrans, kurkuma, marsils, | — 0910
lauru lapas, karijs un citas garvie-
las
(Partika — kaltétas garsvielas)
7 | Sesamum seklas — 1207 4090 Etiopija (ET) |Salmonella (%) 50
(Partika)
— ex 20081919 40
ex 200819 99 40
8 | — Zemesrieksti, nelobiti — 12024100 Gana (GH) Aflatoksini 50
— Zemesrieksti, lobiti — 12024200
— Zemesriekstu sviests — 20081110
— Zemesrieksti, citadi sagatavoti vai|— 2008 11 911;
konservéti, ieskaitot maisjjumus 2008 11 96;
2008 11 98;
— ex20081912; 40
— ex20081913; 40
— ex20081919; 50
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— ex 200819 92; 40
— ex20081993; 40
— ex 200819 95; 40
— ex 20081999 50
— Ellas rausi un citi cietie atlikumi, ari | — 2305 00 00
sasmalcinati vai granuléti, kas
iegaiti, ekstrah&ot zemesriekstu
ellu
— Zemesriekstu milti un rupjma- | — ex 1208 90 00 20
luma milti
(Partika un bariba)
9 | — Zemesrieksti, nelobiti — 12024100 Gambija (GM) | Aflatoksini 50
— Zemesrieksti, lobiti — 12024200
— Zemesriekstu sviests — 20081110
— Zemesrieksti, citadi sagatavoti vai|— 2008 11 91;
konserveti, ieskaitot maisijumus 2008 11 96;
2008 11 98;
— ex20081912; 40
— ex20081913; 40
— ex20081919; 50
— ex 200819 92; 40
— ex 200819 93; 40
— ex 200819 95; 40
— ex 20081999 50
— Ellas rausi un citi cietie atlikumi, ari | — 2305 00 00
sasmalcinati vai granuléti, kas
iegaiti, ekstrah&ot zemesriekstu
ellu
— Zemesriekstu milti un rupjma- | — ex 1208 90 00 20
luma milti
(Partika un bariba)
10 | Muskatrieksti (Myristica fragrans) 0908 11 00; Indonézija | Aflatoksini 20
(Partika — kaltétas garsvielas) 0908 12 00 (ID)
11 |Betelauga lapas (Piper betle L.) ex 1404 90 00 10 Indija (IN) Salmonella () 10
(Partika)
12 | Capsicum gints pipari (darzenpipari un | 0904 21 10; Indija (IN) Aflatoksini 20
citi)
(Partika — kaltéta, grauzdeta, ex 0904 22 00; 11; 19
saberzta vai malta)
ex 0904 21 90; 20
ex 2005 99 10; 10; 90
ex 2005 99 80 94
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13 |Muskatrieksti (Myristica fragrans) 0908 11 00; Indija (IN) Aflatoksini 20
(Partika — kaltetas garsvielas) 09081200

14 |— Zemesrieksti, nelobiti — 12024100 Indija (IN) Aflatoksini 50
— Zemesrieksti, lobiti — 12024200
— Zemesriekstu sviests — 20081110
— Zemesrieksti, citadi sagatavoti vai | — 2008 11 91;

konserveti, ieskaitot maisijumus 2008 11 96;
2008 11 98;
— ex20081912; 40
— ex 200819 13; 40
— ex20081919; 50
— ex 200819 92; 40
— ex 200819 93; 40
— ex 200819 95; 40
— ex 20081999 50
— Ellas rausi un citi cietie atlikumi, ari | — 2305 00 00
sasmalcinati vai granuléti, kas
iegiiti, ekstrah&ot zemesriekstu
ellu
— Zemesriekstu milti un rupjma- | — ex 1208 90 00 20
luma milti
(Partika un bariba)

15 | Guara sveki ex 13023290 10 Indija (IN) Pentahlorfe- 5
(Partika un bariba) nols un

dioksini (})

16 | Capsicum gints pipari (iznemot ex 0709 60 99; 20 Indija (IN) Pesticidu 10
darzenpiparus) atliekas (%) ()
(Partika — svaiga, atdzeseta vai ex 0710 80 59 20
saldeta)

17 | Sesamum séklas — 1207 4090 Indija (IN) Salmonella (°) 20
(Partika un bariba) Pesticidu 50

— €x20081919 40 atliekas () (*)
ex 2008 19 99 40

18 |— Pistacijas, nelobitas — 08025100 Irana (IR) Aflatoksini 50
— Pistacijas, lobitas — 08025200
— Riekstu vai zavetu auglu maisi-|— ex 0813 50 39; 60

jumi, kas satur pistacijas
ex 0813 5091; 60
ex 08135099 60
— Pistaciju pasta — ex 2007 1010; 60
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ex 2007 10 99; 30
ex 2007 99 39; 03; 04
ex 2007 99 50; 32
ex 2007 99 97 22
— Pistacijas, sagatavotas vai konser- | — ex 2008 19 13;; 20
vétas, ieskaitot maisijumus
ex 2008 19 93; 20
ex 2008 97 12; 19
ex 2008 97 14, 19
ex 2008 97 16; 19
ex 2008 97 18; 19
ex 2008 97 32; 19
ex 2008 97 34; 19
ex 2008 97 36; 19
ex 2008 97 38; 19
ex 2008 97 51; 19
ex 2008 97 59; 19
ex 2008 97 72; 19
ex 2008 97 74, 19
ex 2008 97 76; 19
ex 2008 97 78; 19
ex 2008 97 92; 19
ex 2008 97 93; 19
ex 2008 97 94, 19
ex 2008 97 96; 19
ex 2008 97 97; 19
ex 2008 97 98 19
— Pistaciju milti, rupjmaluma milti| — ex 1106 30 90 50
un pulveris
(Partika)
19 | Capsicum gints pipari 0904 21 10; Srilanka (LK) | Aflatoksini 50
(darzenpipari un citi) .
(Partika — kalteta, grauzdeta, ex 0904 21 90; 20
saberzta vai malta) ex 0904 22 00; 11;19
€x 2005 99 10; 10; 90
ex 2005 99 80 94
20 |Arbazu (Egusi, Citrullus spp.) séklas un | ex 1207 70 00; 10 Nigeérija (NG) | Aflatoksini 50
no tam iegati produkti
(Partika) ex 1208 90 00; 10
ex 2008 99 99 50
21 | Capsicum gints pipari (izpemot ex 0709 60 99; 20 | Pakistana(PK) | Pesticidu 20
darzenpiparus) atliekas (¥)
ex 0710 80 59 20

(Partika — svaiga, atdzeseta vai
saldeta)
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22 |— Zemesrieksti, nelobiti — 12024100 Sudana (SD) | Aflatoksini 50
— Zemesrieksti, lobiti — 12024200
— Zemesriekstu sviests — 20081110
— Zemesrieksti, citadi sagatavoti vai |— 2008 11 91;
konserveéti, ieskaitot maisijumus 2008 11 96;
2008 11 98;
— ex20081912; 40
— ex 20081913 40
— ex20081919; 50
— ex 200819 92; 40
— ex 200819 93; 40
— ex 200819 95; 40
— ex 20081999 50
— Ellas rausi un citi cietie atlikumi, ari | — 2305 00 00
sasmalcinati vai granuléti, kas
ieghiti, ekstrah&jot zemesriekstu
ellu
— Zemesriekstu milti un rupjma- | — ex 1208 90 00 20
luma milti
(Partika un bariba)
23 | Sesamum séklas — 12074090 Sudana (SD) | Salmonella () 50
(Partika)
— ex 20081919 40
— ex 20081999 40
24 | — Viges, zavétas — 08042090 Turcija (TR) | Aflatoksini 20
— Riekstu vai zavétu auglu maisi-| — ex 0813 50 99 50
jumi, kas satur viges
— Zavétu vigu pasta — ex 200710 10; 50
ex 2007 10 99; 20
ex 2007 99 39; 01; 02
ex 2007 99 50; 31
ex 2007 99 97 21
— Zavétas viges, sagatavotas vai kon- | — ex 2008 19 12; 11
servétas, ieskaitot maisjumus
ex 2008 19 14; 11
ex 2008 97 16; 11
ex 2008 97 18; 11
ex 2008 97 32; 11
ex 2008 97 34; 11
ex 2008 97 36; 11
ex 2008 97 38; 11
ex 2008 97 51; 11
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ex 2008 97 59; 11
ex 2008 97 72; 11
ex 2008 97 74; 11
ex 2008 97 76; 11
ex 2008 97 78; 11
ex 2008 97 92; 11
ex 2008 97 93; 11
ex 2008 97 94; 11
ex 2008 97 96; 11
ex 2008 97 97; 11
ex 2008 97 98; 11
ex 2008 99 28; 10
ex 2008 99 34; 10
ex 2008 99 37; 10
ex 2008 99 40; 10
ex 2008 99 49; 60
ex 2008 99 67; 95
ex 2008 99 99 60

Zavétu vigu milti, rupjmaluma|— ex1106 3090 60

milti un pulveris

(Partika)

25 Pistacijas, nelobitas — 08025100 Turcija (TR) | Aflatoksini 50

Pistacijas, lobitas — 08025200

Riekstu vai Zavétu auglu maisi-|— ex 0813 50 39; 60

jumi, kas satur pistacijas x 0813 50 91: 60
ex 08135099 60

Pistaciju pasta — ex 2007 1010; 60
ex 2007 10 99; 30
ex 2007 99 39; 03; 04
ex 2007 99 50; 32
ex 2007 99 97 22

Pistacijas, sagatavotas vai konser-|— ex 2008 19 13; 20

vétas, ieskaitot maisijumus ex 2008 19 93; 20
ex 2008 97 12; 19
ex 2008 97 14; 19
ex 2008 97 16; 19
ex 2008 97 18; 19
ex 2008 97 32; 19
ex 2008 97 34; 19
ex 2008 97 36; 19
ex 2008 97 38; 19
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ex 2008 97 51; 19
ex 2008 97 59; 19
ex 2008 97 72; 19
ex 2008 97 74; 19
ex 2008 97 76; 19
ex 2008 97 78; 19
ex 2008 97 92; 19
ex 2008 97 93; 19
ex 2008 97 94; 19
ex 2008 97 96; 19
ex 2008 97 97; 19
ex 2008 97 98 19
— Pistaciju milti, rupjmaluma milti| — ex 1106 30 90 50
un pulveris
(Partika)
26 | Vinogulaju lapas ex 2008 99 99 11;19 |Turcija (TR) | Pesticidu 50
(Partika) atliekas () ()
27 | Sesamum séklas — 1207 4090 Uganda (UG) | Salmonella (%) 20
(Partika)
— ex 20081919 40
— ex20081999 40
28 |Pitahaja (pukauglis) ex 081090 20 10 Vjetnama Pesticidu 10
(Partika — svaiga vai atdzeseta) (VN) atliekas () (%)
() Ja prasiba parbaudit produktus attiecas tikai uz daziem kada KN koda produktiem, KN kods ir markéts ar “ex”.
(%) Paraugus nem un analizes izdara saskana ar paraugu pemsanas procediram un analitiskajam references metodém, kas izklastitas

0

A
=
-

0)
)

0
)

III pielikuma 1. punkta b) apakspunkta.

Sis regulas 10. panta 3. punktd minéto analizu parskatu izdod laboratorija, kas saskana ar EN ISOJIEC 17025 akreditéta attieciba uz

pentahlorfenola (PCP) analizém partika un bariba.

Analizu parskata norada:

a) tas paraugu nemsanas un analizes rezultatus, ko PCP klatbaitnes noteikSanai veikusas izcelsmes valsts kompetentas iestades vai tas
valsts kompetentas iestades, no kuras stitijums tiek sitits, ja ta nav izcelsmes valsts;

b) analizes rezultatiem piemitoso mérijuma nenoteiktibu;

¢) analitiskas metodes noteiksanas robezu (NR); un

d) analitiskds metodes kvantitativas noteikSanas robezu (KNR).

Eiropas Savienibas pesticidu atlieku noteik3anas references laboratoriju vietnés, vai saskana ar jebkuru citu tikpat uzticamu metodi.

Vismaz to pesticidu atliekas, kas noraditi saraksta kontroles programma, kura pienemta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu atlieku limenus augu un dzivnieku

izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.), 29. panta 2. punktu, un ko var

analizét, izmantojot uz GC-MS un LC-MS balstitas vairaku atlieku noteik$anas metodes (pesticidi, kuri jakontrolé tikai augu izcelsmes

produktos vai uz tiem).

Karbofurana atliekas.

Paraugus pem un analizes izdara saskana ar paraugu nemsanas procediiram un analitiskajam references metodém, kas izklastitas

III pielikuma 1. punkta a) apak$punkta.

Sadu vielu atliekas: ditiokarbamati (ditiokarbamati, izteikti ka CS2, ari manebs, mankozebs, metirams, propinebs, tirims un cirams) un

metrafenons.

Sadu vielu atliekas: ditiokarbamati (ditiokarbamati, izteikti ka CS2, ari manebs, mankozebs, metirams, propinebs, tirams un cirams),

fentoats un kvinalfoss.
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() Pre¢u apraksts ir noteikts Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopé&jo muitas tarifu (OV L 256,

7.9.1987., 1. Ipp.) I pielikuma KN apraksta sleja.
(") Partikas produkti, kas satur betelauga lapas (Piper betle) vai no tam sastav, ieskaitot, pieméram, tos, kas deklaréti ar KN kodu 1404 90 00.

(") Etilénoksida atliekas (etilénoksida un 2-hloretanola summa, izteikta ka etilénoksids).

2. 1. panta 1. punkta b) apaks$punkta ii) punkta minétie partikas produkti

Partikas produkti, kas satur divas vai vairak sastavdalu un kas kadu no atseviskajiem produktiem, kas sakara
Rinda ar risku, ka tie ir kontaminéti ar aflatoksiniem, noraditi $a pielikuma 1. punkta tabula, satur daudzuma, kurs§
vai nu viena atseviska produkta, vai visu saraksta noradito produktu summa parsniedz 20 %

KN kods () Apraksts (3
1 ex 1704 90 Cukura konditorejas izstradajumi (ieskaitot balto $okoladi) bez kakao piedevas,
iznemot koslajamo gumiju, apcukuroti vai neapcukuroti
2 ex 1806 Sokolade un citi partikas izstradajumi ar kakao piedevu
3 ex 1905 Maize, miklas izstradajumi, tortes, cepumi un citi maizes un konditorejas

izstradajumi ar kakao piedevu vai bez tas; dievmaizites, oblatas farmacijai,
zimogyvafeles, rispapirs un tamlidzigi produkti

() Ja prasiba parbaudit produktus attiecas tikai uz daziem kada KN koda produktiem, KN kods ir markéts ar “ex”.
(%) Precu apraksts ir noteikts Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopgjo muitas tarifu (OV
L 256,7.9.1987., 1. Ipp.) I pielikuma KN apraksta sleja.
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Ila PIELIKUMS
Tada partika un bariba no konkrétam tresam valstim, kuras ievesanu Savieniba aptur, ki minéts 11.
a panta
Partika un bariba Taric
Rinda e . KN kods apakSiedali- | Izcelsmes valsts Apdraudéjums
(paredzétie izmantojumi) jums
1 — Partikas produkti, kas sastav | — 0713 3500 Nigérija (NG) Pesticidu atliekas
no kaltétam pupinam — 07133900
(Partika) — 07139000
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IV PIELIKUMS
PARAUGS OFICIALAJAM SERTIFIKATAM, KAS MINETS KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULAS
(ES) 2019/1793 11. PANTA UN IZMANTOJAMS NOTEIKTAS PARTIKAS VAI BARIBAS IEVESANAI
SAVIENIBA
VALSTS Sertifikats Eiropas Savientbai
1. Nosiutitajs/ekspor 1.2. Sertifikata numurs l.2.a IMSOC numurs
tetajs
Vards, uzvards /n
osaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta
iestade QR KODS
Valsts Valsts ISO kods 14. Vietéja kompetenta iestade
1.5. Sanémeéjs/importe 1.6. Par sutTjumu atbildigais operators
tajs
Vards, uzvards / Vards, uzvards/nosaukums
nosaukums
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
1.7. Izcelsmes valsts Valsts ISO kods 1.9. Galamerka valsts Valsts ISO kods
a |18 1.10.
% 1.11.  Nosuti$anas 112.  Galamérka vieta
s vieta
g Nosaukums Registracijas/apstiprinaju Nosaukums Registracijas/apstiprinaj
g ma Nr. uma Nr.
= Adrese Adrese
1=
@
o Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts 1ISO kods
S
2 s 114.  IzbraukSanas datums un laiks
TransportéSanas - .
1.15. [idzeklis 1.16. leveSanas robezkontroles punkts
O Gaisa . 1.17.  Pavaddokumenti
- O Kugis
kugis
O Dzelzcela
transportlidz O Autotransporta lidzeklis Veids Kods
eklis
| ——_ Valsts Valsts 1SO kods
dentifikacija Komercdokumenta Nr.
118. | TransportéSanas apstakli | 4 apkartsjas vides O Atdzeséts O Saldéts
1.19. Konteinera numurs/plombas numurs
Konteinera Nr. Plombas Nr.
1.20. | Sertifikacijas kategorija
O LietoSanai partika
O Dzivnieku bartbai
1.22. O lek$éjam tirgum
1.21.
1.23.
- " - Kopéja neto masa (kg)/kopéja
1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. bruto masa (kg)
1.27. SutTjuma apraksts
KN kods Suga
lepakojuma veids Neto masa
Paku skaits Partijas Nr.
0O Galapatérétajam
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VALSTS Sertifikats, kas izmantojams partikas vai bartbas ieveSanai
Savientba
. Veselibas informacija Il.a Sertifikata numurs Il.o IMSOC numurs

II.1. Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem noteikumiem §ados Savientbas tiesTbu
aktos:

—  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas
aprites tiesbu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz
procediras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.),

—  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu
higiénu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.),

—  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 183/2005 (2005. gada 12. janvaris), ar ko paredz baribas
higiénas prasibas (OV L 35, 8.2.2005., 1. Ipp.),

—  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par oficialajam kontroléem un

::_'—;- citam oficialajam darbtbam, kuras veic, lai nodro$inatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiestbu
g akti, noteikumi par dzivnieku veseltbu un labturtbu, augu veselTbu un augu aizsardzTbas ITdzekliem, un ar
’13 ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK)
2 Nr. 1069/2009, (EK) Nr.1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES)
S 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK,

1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce| Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr.854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK,
91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lemumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula)
(OV L 95,7.4.2017., 1. Ipp.), un apliecinu, ka:

(') vai nu
[I.1.1. O partika, ko satur iepriek§ aprakstitais sttijums ar identifikacijas kodu ... (norada Komisijas Isteno$anas
regulas (ES) 2019/1793 9. panta 1. punkta minéto satTjuma identifikacijas kodu) ir razota saskana ar
Regulas (EK) Nr. 178/2002 un Regulas (EK) Nr. 852/2004 prastbam, konkréti:
— §Ts partikas primara razoSana un ar to saisttas darbibas, kas noraditas Regulas (EK) Nr. 852/2004
| pielikuma sarakstd, atbilst visparigajam higieénas prasibam, kuras noteiktas Regulas (EK)
Nr. 852/2004 | pielikuma A dala,
— (1) (®) untad, ja péc primaras razoSanas un ar to saistitam darbtbam bijusi jebkadi raZzo$anas, parstrades
un izplatidanas posmi:
— jebkada darbiba ar So partiku veikta un attiecTga gadijuma ta sagatavota, iepakota un glabata higiéniski
saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 Il pielikuma prasTbam,
— &7 partika ir no viena vai vairakiem uznémumiem, kas Tsteno programmu, kura saskana ar Regulu (EK)
Nr. 852/2004 balstas uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteik§8anas (HACCP) principiem;]
(1) vai
[I.1.2. ObarTba, ko satur iepriek$ aprakstitais sttTjums ar identifikacijas kodu ... (norada Isteno$anas regulas (ES)
2019/1793 9. panta 1. punkta minéto satijuma identifikacijas kodu) ir raZzota saskana ar Regulas (EK)
Nr. 178/2002 un Regulas (EK) Nr. 183/2005 prastbam, konkréti:
— §Ts bartbas primara razo$ana un ar to saistitas darbibas, kas noraditas Regulas (EK) Nr. 183/2005

5. panta 1. punkta saraksta, atbilst Regulas (EK) Nr. 183/2005 | pielikuma noteikumiem,
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VALSTS Sertifikats, kas izmantojams partikas vai baribas ieveSanai Savieniba

. Veselibas informacija Il.a Sertifikata numurs 11.b IMSOC numurs

Il dala.
Sertifikacija

— () (® un tad, ja péc primaras razo$anas un ar to saistitam darbTbam bijusi jebkadi razo8anas, parstrades un izplatiSanas
posmi:
— jebkada darbiba ar So partiku veikta un attieciga gadijuma ta sagatavota, iepakota un glabata higiéniski saskana ar
Regulas (EK) Nr. 852/2004 Il pielikuma prastbam,
— 8T partika ir no viena vai vairakiem uznemumiem, kas Tsteno programmu, kura saskana ar Regulu (EK) Nr. 852/2004 balstas
uz riska analTzes un kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem;]
(1) vai
[1I.1.2. ObarTba, ko satur ieprieks aprakstitais sttTjums ar identifikacijas kodu ... (norada Tsteno$anas regulas (ES) 2019/1793
9. panta 1. punkta minéto satijuma identifikacijas kodu) ir razota saskana ar Regulas (EK) Nr. 178/2002 un Regulas
(EK) Nr. 183/2005 prastbam, konkréti:
— §Ts barTbas primara razoSana un ar to saistTtas darbTbas, kas noraditas Regulas (EK) Nr. 183/2005 5. panta 1. punkta
saraksta, atbilst Regulas (EK) Nr. 183/2005 | pielikuma noteikumiem,
— () (® un tad, ja péc primaras razoSanas un ar to saistttam darbibam bijusi jebkadi razoSanas, parstrades un
izplatiSanas posmi:
- jebkada darbTba ar 8o bartbu veikta un attiecTga gadTjuma ta sagatavota, iepakota un glabata higieniski saskana ar
Regulas (EK) Nr. 183/2005 Il pielikuma prastbam,
— 8T barTba ir no viena vai vairdkiem uzpnemumiem, kas Tsteno programmu, kura saskana ar Regulu (EK) Nr. 183/2005
balstas uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem.]

I1.2. Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecTgajam normam, ko nosaka Komisijas Tsteno$anas regula
(ES) 2019/1793 (2019. gada 22. oktobris) par to oficialo kontrolu pagaidu pastiprina$anu un arkartas pasakumiem, kas
attiecas uz noteiktu precu ieve$anu Savientba no konkrétam tre$am valstim, un ar kuru Tsteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2017/625 un (EK) Nr. 178/2002 (OV L 277, 29.10.2019., 89. Ipp.), un apliecinu, ka:

[l.2.1. O Sertifikacija nedzivnieku izcelsmes partikai un baribai, kas sakara ar risku, ka ta ir kontaminéta ar
mikotoksiniem, noradita Isteno$anas regulas (ES) 2019/1793 |l pielikuma saraksta, ka ar1 8a riska dé|
Il pielikuma saraksta noraditiem partikas produktiem, kas satur divas vai vairak sastavdalu

— no ieprieks aprakstTta satTjuma:

Oparaugi, péc kuriem nosaka aflatoksTna B1 ITmeni un kop@jas kontaminacijas ar aflatoksTniem ITmeni partika, saskana
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 401/2006 nemti
0 paraugi, péc kuriem nosaka aflatoksTna B1 ITmeni barTba, saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 152/2009 nemti

........................................ (datums), paraugu laboratoriskas analizes izdarttas ................. (datums)
........................................................................... (laboratorijas nosaukums) ar metodém, kas aptver vismaz
apdraudéjumus, kuri noraditi Tsteno$anas regulas (ES) 2019/1793 Il pielikuma.

— Ir pievienota detalizéta informacija par laboratorisko analTzu metodém un visi rezultati, un tie apliecina atbilsttbu Savientbas
tiesTbu aktiem par maksimalajiem aflatoksTnu ITmeniem.]

(3) un/vai

[I.2.2. O Sertifikacija nedzivnieku izcelsmes partikai un baribai, kas sakara ar risku, ka ta ir kontaminéta ar pesticidu
atliekam, noradita | stenoSanas regulas (ES) 2019/1793 Il pielikuma saraksta, ka ari §a riska dél Il pielikuma
saraksta noraditiem partikas produktiem, kas satur divas vai vairak sastavdalu

— no iepriek8 aprakstita sitfjuma paraugi saskana ar Komisijas Direktlvu 2002/63/EK nemti ..............ccccoiiiiiiiiinninnnnn,
(datums), paraugu laboratoriskas analizes izdarltas e
(dAtUMS). ..t (laboratorijas nosaukums) ar metodem, kas aptver vismaz
apdraudajumus, kuri noraditi Tsteno$anas regulas (ES) 2019/1793 Il pielikuma.

— Ir pievienota detalizéta informacija par laboratorisko analizu metodém un visi rezultati, un tie apliecina atbilsttbu Savientbas
tiesTbu aktiem par maksimalajiem pestictdu atlieku ITmeniem.]

(8) un/vai
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VALSTS Sertifikats, kas izmantojams partikas vai baribas ievesanai
Savientba

II. Veselibas informacija Il.a Sertifikata numurs 11.b IMSOC numurs

[1.2.3. O Sertifikacija guara svekiem, kas sakara ar risku, ka tie ir kontaminéti ar pentahlorfenolu un dioksiniem,
noraditi I stenoSanas regulas (ES) 2019/1793 Il pielikuma saraksta, ka ari 5a riska dé| Il pielikuma saraksta
noraditiem partikas produktiem, kas satur divas vai vairak sastavdalu

— no iepriek$ aprakstita satTjuma paraugi saskana ar Komisijas Direktvu 2002/63/EK pemti ...,

S (datums), paraugu laboratoriskas analizes izdarttas

g (DAtUMS) . et (laboratorijas nosaukums) ar metodem, kas aptver vismaz
= apdraudejumus, kuri noradtti Tsteno$anas regulas (ES) 2019/1793 Il pielikuma.

T

o}

”n - Ir pievienota detalizéta informacija par laboratorisko analizu metodém un visi rezultati, un tie apliecina, ka preces nesatur
o vairak ka 0,01 mg/kg pentahlorfenola.]

-]

(8) un/vai

[1l.2.4. O Sertifikacija nedzivnieku izcelsmes partikai, kas sakara ar mikrobiologiskas kontaminacijas risku ir noradita
Isteno3anas regulas (ES) 2019/1793 Il pielikuma saraksta, ka ari 3a riska dél Il pielikuma saraksta
noraditiem partikas produktiem, kas satur divas vai vairak sastavdalu

- no ieprieks aprakstita sttTjuma paraugi saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2019/1793 Il pielikumu nemti

........................................ (datums), paraugu laboratoriskas analizes izdarttas ................. (datums)
........................................................................... (laboratorijas nosaukums) ar metodém, kas aptver vismaz
apdraudgjumus, kuri noradrti Tsteno$anas regulas (ES) 2019/1793 Il pielikuma.

— Ir pievienota detalizéta informacija par laboratorisko analtzu metodém un visi rezultati, un tie apliecina, ka 25 gramos parauga
Salmonella nav konstatéta.]

11.3. Sis sertifikats izdots sitTjumam, kas izdoSanas brTdT joprojam bijis kompetentas izdevéjiestades kontrolé.

11.4. Sis sertifikats ir derTgs Getrus ménesus no izdo$anas datuma, bet jebkura gadijuma ne ilgak ka se$us ménesus no padsjo
laboratorisko analtzu datuma.

Piezimes

Sk. piezimes par aizpildiSanu Saja pielikuma.

I dala.

(1) AttiecTgi dzés vai svTtro (piem., partika vai bartba).

(2) Pieméro tikai raZzoSanas, parstrades un izplati§anas posmiem péc primaras razoSanas un saistttam darbtbam.

(3) Ja 8o punktu sertifikata izdoSana neizmanto, to attiecigi dza$ vai svtro.

(4) Paraksta krasai jaatSkiras no drukata teksta krasas. Tads pats noteikums attiecas uz zimogiem, ja vien tie nav

reljefi zimogi vai Gdenszimes.

SertificéjoSa amatpersona:
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Z1mogs
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PARAUGS OFICIALAJAM SERTIFIKATAM, KAS MINETS KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULAS
(ES) 2019/1793 11. PANTA UN IZMANTOJAMS NOTEIKTAS PARTIKAS VAI BARIBAS IEVESANAI
SAVIENIBA; PIEZIMES PAR AIZPILDISANU

Visparigi
Lai apstiprinatu kadu atbildes variantu, attiecigaja ailé ievelciet keksiti vai krustinu (X).
[.18. un L.20. ailé nedrikst izraudzities vairak ka vienu variantu.

No I1.2.1,, I1.2.2,, I1.2.3. un 11.2.4. punkta izraugas to, kur§ atbilst tai produkta kategorijai un apdraudéumam(-iem),
attieciba uz kuru(-iem) ir izsniegts sertifikats.

Ja vien nav noradits citadi, visas ailes jaaizpilda obligati.

Ja péc sertifikdta izdoSanas sanémeéjs, ieveSanas robezkontroles punkts vai informacija par transportésanu (proti,
lidzeklis vai datums) mainas, par siitjumu atbildigajam operatoram tas japazino ievesanas dalibvalsts kompetentajai
iestadei. Sadas parmainas nav iemesls pieprasit aizstajgjsertifikatu.

Ja sertifikatu iesniedz informacijas parvaldibas sistéma oficialo kontrolu vajadzibam (IMSOC), spéka ir $adi nosacijumi:
— neiederigos pazinojumus svitro,

— I dala paskaidrotie ieraksti vai ailes veido oficiala sertifikata elektroniskas versijas datu vardnicas,

— ailu seciba oficiala sertifikata parauga I dala, $o ailu izméri un forma ir orientgjosi,

— ja ir vajadzigs zimogs, ta elektroniskais ekvivalents ir elektroniskais zimogs.

Ja oficialais sertifikats netiek iesniegts IMSOC, sertificéjosa amatpersona neiederigos pazinojumus sertifikata svitro,
paraksta ar inicidliem un apzimogo vai no sertifikata pilnigi iznem.

I DALA. SUTIJUMA APRAKSTS
Aile Apraksts
Valsts

Ta tresa valsts (nosaukums), kas izdevusi So sertifikatu.

L1 Nosiititajs/eksportétajs

Fiziska/juridiska persona, kura siitijumu nosita (vards, uzvards/nosaukums un adrese, valsts un valsts ISO
kods ('). Ja vien nenotiek Savieniba célusos stitijumu atpakalievesana, ta ir persona, kas veic
uzpémeéjdarbibu kada tresa valsti.

1.2. Sertifikata numurs

Unikalais burtciparu kods, ko pieskirusi tresas valsts kompetenta iestade. Attieciba uz IMSOC iesniegtiem
sertifikatiem $7 aile nav obligata. Tas ir atkartots IL.a ailé.

I.2.a IMSOC numurs

IMSOC pieskirtais unikalais burtciparu kods. Tas ir atkartots ILb ailé.
Ja sertifikats nav iesniegts IMSOC, 3o aili aizpildit nedrikst.

L3. Centrala kompetenta iestade

Tresas valsts centrala iestade (nosaukums), kas izsniegusi So sertifikatu.

() Valsts starptautiskais divburtu kods saskana ar divburtu kodu starptautisko standartu ISO 3166 alpha-2; http:/[www.iso.orgfiso/
country_codes[iso-3166-1_decoding_table.htm.


http://www.iso.org/iso/country_codes/iso-3166-1_decoding_table.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso-3166-1_decoding_table.htm
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L4. Vietéja kompetenta iestade

Attieciga gadijuma — tas tre$as valsts viet&ja iestade (nosaukums), kas izsniegusi $o sertifikatu.

L5. Sanemeéjs/importétajs

Fiziska persona (vards, uzvards un adrese) vai juridiska persona (nosaukums un adrese), kurai $is satjjums
galamérka dalibvalsti ir paredzéts.

L6. Par siitjjumu atbildigais operators

Dalibvalsti esosa fiziska/juridiska persona (vards, uzvards/nosaukums un adrese, valsts un valsts ISO kods),
kura par sttijumu atbild bridi, kad tas tiek uzradits robezkontroles punkta (RKP), un kura ka importétajs vai
importétaja varda kompetentajam iestadém sniedz nepieciesamas deklaracijas. Sis var biit tas pats
operators, kas noradits L.5. aile.

So aili drikst neaizpildit.

1.7. Izcelsmes valsts

Tas valsts nosaukums un ISO kods, no kuras preces celusas, kura tas audzétas, ievaktas vai razotas, ja
partika un bariba ir noradita pielikumos sakara ar iesp&jamu risku, ka ta ir kontaminéta ar mikotoksiniem,
aflatoksiniem, to vidi aflatoksiniem, vai augu toksiniem, vai sakara ar iesp&jamu neatbilstibu
maksimalajiem pielaujamajiem pesticidu atlieku limeniem.

Tas valsts nosaukums un ISO kods, kura preces razotas, izgatavotas vai iesainotas, ja partika un bariba ir
noradita pielikumos sakara ar Salmonella klatbttnes risku vai sakara ar apdraudéjumiem, kuri nav pirmaja
da]a minétie apdraudéjumi.

L.8. Izcelsmes regions
Neattiecas.
L9. Galameérka valsts

Tas dalibvalsts nosaukums un ISO kods, kura ir produktu galamérkis.

L.10. Galameérka regions
Neattiecas.
L.11. NosiitiSanas vieta

Objekts(-i), no kura(-iem) ir produkti (nosaukums un adrese, valsts un valsts ISO kods). Ja to prasa
Savienibas tiesibu akti, registracijas vai apstiprindjuma numurs.

Attieciba uz citiem produktiem: jebkura partikas vai baribas nozares uzpémuma vieniba. Janorada tikai
uzpémums, kas produktus nosita.

Tadas tirdzniecibas gadijuma, kura iesaistita vairak neka viena tresa valsts (trisstirveida tirdznieciba),
nosiiti¥anas vieta ir eksporta kédé pédejais tresas valsts uznémums, no kura galigais stitjjums tiek
transportéts uz Eiropas Savienibu.

L12. Galameérka vieta

Vieta, kur stitfjumu nogada galigajai izkrausanai (nosaukums un adrese, valsts un valsts ISO kods). Attieciga
gadijuma ari galamérka objekta registracijas vai apstiprinajuma numurs.

1.13. IekrauSanas vieta

Neattiecas.

1.14. IzbraukSanas datums un laiks
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Datums, kad transportlidzeklis (gaisa kugis, kugis, dzelzcela transportlidzeklis vai autotransporta lidzeklis)
izbrauc.

I.15.

Transportésanas lidzeklis

Attieciba uz produktiem, ko izved no nosiitisanas valsts, izraugas vienu vai vairakus no $adiem
transportlidzekliem un norada ta(to) identifikaciju:

— gaisa kugis (reisa numurs),

— kugis (kuga vards un numurs),

— dzelzcela transportlidzeklis (vilciena identifikacijas numurs un vagona numurs),

— autotransporta lidzeklis (registracijas numurs un attieciga gadijuma piekabes numurs).

Pramja gadijuma atzimé “kugis” un ne vien norada planota pramja vardu un numuru, bet ari identificé
autotransporta lidzekli(-lus), noradot registracijas numuru (attieciga gadjjuma ari piekabes numuru).

L.16.

Ievesanas robezkontroles punkts

Attieciba uz sertifikatiem, kas nav iesniegti IMSOC, norada ievesanas Savieniba RKP un IMSOC pieskirto
unikalo burtciparu kodu.

L17.

Pavaddokumenti

Vajadziga dokumenta veids: analizu parskats/paraugu nemsanas un analizu rezultati, kas minéti Istenosanas
regulas (ES) 2019/1793 10. panta, un prasito pavaddokumentu un izdosanas valsts unikalais kods.

Citi dokumenti: ja sGitljumam pievienoti citi dokumenti, pieméram, komercdokuments, dokumenta veids
un numurs (piem., gaisa parvadajumu pavadzimes numurs, konosamenta numurs vai vilciena vai
autotransporta lidzek]a komercnumurs).

L.18.

Transportésanas apstakli

Produktu transportésanas laika vajadzigas temperatiiras kategorija (apkartéjas vides, atdzeséts, saldéts).

L.19.

Konteinera numurs/plombas numurs

Attieciga gadjjuma konteinera numurs un plombas numurs (to var bat vairak par vienu).

Ja preces transporté slegtos konteineros, noteikti janorada konteinera numurs.

Janorada tikai oficialas plombas numurs. Plombu par oficialu uzskata tikai tad, ja konteineram, kravas
automobilim vai dzelzcela vagonam ta uzlikta sertifikata izsniedzejas kompetentas iestades uzraudziba.

1.20.

Sertifikacijas kategorija

Pre¢u paredzetais izmantojums, kas noradits attiecigajos Savienibas tiesibu aktos:

dzivnieku baribai: attiecas tikai uz dzivnieku baribai paredzétiem produktiem.

LietoSanai partika: attiecas tikai uz produktiem, kas paredzéti lietosanai partika un attieciba uz ko
Savienibas tiesibu aktos ir prasits oficials sertifikats.

1.21.

Tranzitam

Neattiecas.

1.22.

Iekséjam tirgum

AtzImg, ja sTtfjumus paredzéts laist Savienibas tirgd.

1.23.

Atpakalievesanai

Neattiecas.
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1.24. Kopéjais paku skaits

Attieciga gadjjuma norada satjjuma kopéjo paku skaitu.
Beztaras stijumu gadijuma o aili drikst neaizpildit.

1.25. Kopéjais daudzums
Neattiecas.
1.26. Kopéja neto masa (kg)/kopéja bruto masa (kg)

Kopéja neto masa ir pasu pre¢u masa bez tie$as taras vai iepakojuma. IMSOC to aprekina automatiski,
balstoties uz [.27. ailé ierakstito informaciju. Glazétu partikas produktu deklaréta neto masa neietver
glaziiru.

Norada kopgjo bruto masu, t. i, precu, tiesas taras un visa iepakojuma kopé&jo masu, neskaitot transporta
konteinerus un pargjo transportésanas aprikojumu.

1.27. Satijuma apraksts

Norada attiecigo Harmonizétas sistémas kodu un Pasaules Muitas organizacijas definéto nosaukumu, kas
minéts Padomes Reguld (EEK) Nr. 2658/87 (%). So muitas aprakstu attieciga gadijuma papildina ar papildu
informaciju, kas vajadziga, lai produktus klasificétu. Turklat norada jebkadas ipasas prasibas attieciba uz
produktu veidu/parstradi, ka noteikts attiecigajos Savienibas tiesibu aktos.

Attieciga gadijuma norada sugu un uznémumu apstiprinajuma numuru, ka ar valsts ISO kodu, paku skaitu,
iepakojuma veidu, partijas numuru un neto masu. Ja produkti ir iepakoti galapatérétajam, atzimé
“Galapatérétajam”.

Suga: zinatniskais nosaukums vai definicija saskana ar Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

Iepakojuma veids: norada saskana ar definiciju, kas sniegta UN/CEFACT (ANO Tirdzniecibas veicinaSanas
un elektroniskas darjjumdarbibas centra) leteikuma Nr. 21 (¥).

Il DALA. Sertifikacija

Aile Apraksts

Valsts

Ta tresa valsts (nosaukums), kas izdevusi $o sertifikatu.

Sertifikata paraugs

Katra sertifikata parauga konkrétais nosaukums.

IL Veselibas informacija

Savienibas noteiktas konkrétas veselibas prasibas attieciba uz konkréto produktu veidu un ka noteikts
ekvivalences ligumos, kas noslégti ar konkrétam tresam valstim, vai citos Savienibas tiesibu aktos,
pieméram, tajos, kas attiecas uz sertifikaciju.

I1.2.a Sertifikata numurs

Unikalais burtciparu kods, kas noradits 1.2. ailé.

() Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. jilijs) par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kop&o muitas tarifu (OV L 256,
7.9.1987., 1. 1pp.).
() Jaunaka redakcija: www.unece.org/uncefact/codelistrecs.html.


www.unece.org/uncefact/codelistrecs.html
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IL.2.b IMSOC numurs

Unikalais burtciparu kods, kas noradits I.2.a ailé.

Sertificéjosa amatpersona

Tas sertificgjosas amatpersonas paraksts, kas definéta Regulas (ES) 2017/625 3. panta 26. punkta.
Parakstitaja vards un uzvards (lielajiem drukatajiem burtiem), kvalifikacija un attieciga gadijuma amats un
tas kompetentas iestades nosaukums un originalais zimogs, kurai parakstitajs ir piesaistits, un parakstiSanas
datums.”
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